THANKYOU & ENJOY'!

We wish you all the best exploring the world
of the Internet of Things with your:

\

THE THINGS

NETWORK
THE THINGS NODE

For installation & set up please visit
https:/ttn.fyi/activate

You are the network.
Let s build this thing together.

GETTING STARTED WITH m
THE THINGS NODE

For full installation & setup please visit
https:/ttn.fyi/activate.

1. Unscrew the enclosure with a screwdriver.
2. Mount the 3 AAA Alkaline 1.5V batteries.

3. Connect a micro USB cable to an USB port of your
computer and to the micro USB connector on the
Things Node.

4. Continue with the steps as described in the
illustrated quick start guide for the Things Node
found on https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCTIONS FOR SAFE USE

The Things Node shall only be powered by 3 AAA
Alkaline 1.5V batteries or via micro USB.

The connection of incompatible devices to the Things
Node (f.e. via the micro USB connector) may affect
compliance or result in damage to the unit and
invalidate the warranty.

The Things Node has one of the following modules on
board with the following frequency and output
power;

Frequency Maximum TX
Range Range
nggvaﬁT 863 to 870 MHz 14 dBm
MBbPBU CTBIKN C Q)
+~THINGS NODE"

3a nbJIHa UHCTas1auMs U HAaCTPOMKU, MONS,
nocetete https:/ttn.fyi/activate.

1. OTBBLPTETE KOpMYyCa C OTBEPTKaA.
2. MocTaeTe 3 ankanuu 1.5V 6atepun AAA.

3. CebprkeTe Mukpo USB kaben kbM USB nopTa Ha
KOMMIOTbPa 1 KbM MUKpo USB koHekTopa Ha , Things
Node".

4. MpofbKeTe CbC CTHNKUTE, ONKUCAHU B
UNIOCTPUPAHOTO PHKOBOACTBO 3a GbP3 CTapT Ha
,Things Node‘, konTo Moke ga HamepuTe Ha
https:/ttn.fyi/activate.

MHCTPYKLU WU 3A BE3OINACHA
YTMOTPEBA

,Things Node"“ Tpsi6Ba fa ce 3axpaHBa camo ¢ 3 AAA
ankanHu 1.5V 6atepun nam upes mukpo USB.

CBbp3BaHETO Ha HECHBMECTVMM YCTPOWCTBA C
,Things Node" (Hanp. upes Mukpo USB KoHeKkTop)
MOXKe A2 MOBJ/Isie Ha CbOTBETCTBMETO WU A
[0Befe 40 MoBpe/ia Ha YCTPOMCTBOTO U
HEBa/IMAHOCT Ha rapaHuusTa.

,Things Node" uma eivH OT ciefHUTE MOZY/IM CbC
c/leHaTa YecToTa v U3XO4Ha MOLLHOCT;

OnanasoH Ha MakcumanHa
yecToTa TX MowHocT
LoRaWAN
868 MHz 863 no 870 MHz 14 dBm

ZACINAME S THINGS

NODE @

Informace ohledné tplné instalace a
nastaveni naleznete na strance
https:/ttn.fyi/activate.

1 Pomoci Sroubovaku odsroubujte kryt.
2 Vlozte 3 AAA alkalické 1,5 V baterie.

3 Micro USB kabel zapojte do USB portu vaseho
pocitace a micro USB konektoru na Things Node.

4 Pokracujte v krocich popsanych na ilustrovaném
navodu k pouZziti, ktery naleznete na https:/ttn.fyi/ac-
tivate.

NAVOD K BEZPECNEMU POUZITI

Things Node Ize napajet pouze 3 AAA alkalickymi 1,5
V bateriemi nebo pres micro USB.

Zapojeni nekompatibilnich zafizeni do Things Node
(napf. pres konektor micro USB) muzZe ovlivnit soulad
nebo muZe mit za nasledek poskozeni zafizeni a
zneplatnéni zaruky.

Things Node ma nékolik modult s nasledujici
frekvenci a vystupnim vykonem;

Frekvenéni Maximalni
rozsah vystup TX
LoRaWAN X
868 MHz 863 az 870 MHz 14 dBm

ERSTE SCHRITTE MIT DEM Q)
THE THINGS NODE

Fir eine vollstandige Installations- und
Einrichtungsanleitung, besuchen Sie bitte
https:/ttn.fyi/activate.

1. Lésen Sie die Gehduseschrauben mit einem
Schraubenzieher.

2. Legen Sie die 3 AAA-1,5V-Alkalin-Batterien ein.

3. Verbinden Sie ein USB-Kabel mit dem USB-Port
lhres Computers und dem Micro-USB-Anschluss am
The Things Node.

4. Folgen Sie den Schritten der Schnellstartanleitung fir
den The Things Node, die unter https:/ttn.fyi/activate
verflgbar ist.

ANLEITUNG FUR EINEN SICHEREN
GEBRAUCH

Der The Things Node sollte ausschlieBlich mit 3
AAA-1,5V-Alkalin-Batterien oder tber Micro-USB
betrieben werden.

Der Anschluss von nicht-kompatiblen Geraten an den
The Things Node (z.B. iber den USB-Anschluss) kann
die Konformitat beeinflussen oder zu Schaden an der
Einheit und einem Verlust der Garantie fiihren.

Der The Things Node verflgt tUber eines der folgenden
Module mit der folgenden Frequenz und
Ausgangsleistung:

Frequenzbereich Maximale
q TX-Leistung
LoRaWAN .
868 MHz 863 bis 870 MHz 14 dBm

KOM GODT | GANG MED Q)
THE THINGS NODE

For hjzelp til installation og opsaetning, skal
du besggehttps:/ttn.fyi/activate.

1. Skru deekslet af med en skruetraekker.
2. Monter 3 AAA alkaline 1.5V batterier.

3. Tilslut et mikro USB-kabel til at USB porten pa din
computer og til mikro USB-stikket pa the Things
Node.

4. Fortsaet med trinene som beskrevet i den
illustrerede hurtigstartguide for the Things Node som
du kan finde pa https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUKTIONER FOR SIKKER
ANVENDELSE

The Things Node ma kun anvendes med 3 AAA
Alkaline 1.5V batterier eller via mikro USB.

Huvis du tilslutter inkompatible enheder til the Things
Node (f.eks. via micro USB stikket) kan dette resultere
i beskadigelse af enheden og ugyldiggere garantien.

The Things Node har et af fglgende moduler med
folgende frekvens og udgangseffekt;

Frekvensomrade ,'\I'/I)ﬂ(::fr:ﬂ
LoRaWAN )
868 MHz 863 til 870 MHz 14 dBm
THINGS NODE 3\
TUTVUSTUS ‘ ! h

Uksikasjaliku paigaldamis- ja
seadistamisjuhise leiate portaalist
https:/ttn.fyi/activate.

1. Kruvige kaitsekest kruvikeerajaga lahti.

2. Paigaldage kolm AAA 1.5V leelispatareid.

3. Uhendage mikro USB kaabel oma arvuti USB pordi
ja Things Node mikro USB pistikuga.

4. Jatkake Things Gateway joonistega kiirjuhendi
sammudega, mis leiate portaalist https:/ttn.fyi/acti-
vate.

OHUTU KASUTAMISE JUHISED

Things Node peab voolu saama ainult kolmest AAA
1.5V leelispatareist v6i mikro USB kaudu.

Uhildumatute seadmete tihendamine Things Node’ga
(nt mikro USB pistikuga) voib méjutada vastavust voi
kahjustada seadet ja tiihistada garantii.

Things Node sisaldab tiht allolevat moodulit, mille
sagedused ja véljundvoimsused on jargmised:

Sageduse Suurim
vahemik edastusvoimsus
Madalatasemeline
WAN 868 Mhz 863-870 MHz 14 dBm

ZEKINQNTAZ TON KOMBO Q)
TQN NMPArMATQN

For full installation & setup please visit
https:/ttn.fyi/activate.

Ma m\npn eykatdotaon Kat pUOULOT) TTAPAKAAW
enokeOeite https:/ttn.fyi/activate.

1. ZeBdwoTte to mepiPANpa pe katoaBidl.
2. TortoBemote t1g 3 pnatapieg AAA AAkaAikeg 1.5V.

3. Yuvbdéote éva kaAwdio pikpo USB oe pia Bupa USB
TOU UTTOAOYLOTH 0ag Katl otnyv urtodoxn pikpo USB tou
Koppou twv Mpaypdatwyv.

4. YuvexioTe pe Ta BriHaTa ONwG TIEPLYPAPOVTAL OTOV
£lKoVI{OEVO 08NYO YPTIYOPNG EKKIVNONG Yla ToV
KopBo Mpaypatwy mou Bpioketat oto https:/ttn.fy-
i/activate.

OAHTIEX I'NA AX®AAH XPHZH

O KopBog Mpaypdtwy tpogodoteitatl povo ano 3
urtatapieg AAA ahkahikeég 1.5V 1 péow pikpo USB.

H oUvéeom aolUBatwV CUCKEUWY LE TOV KOUPO
Mpaypdatwy (m.x. Héow g uodoxng nikpo USB)
EVOEXETAL VA EMMPEATEL TN CUMUOPOWOT Y| vVa
TIPOKAAECEL INLA 0N LovASA KAl VA AKUPWOEL TNV
gyyunon.

O Kopog Mpaypdtwy éxel pia armo Tig akoOAoubeg
AELTOUPYIKEG EVOTNTEG HE TNV AKOAOUON cuxvoTTa
KaL LoxL e€odou.

Eupog Méyiot
Juxvotntag oxUg TX
LoRaWAN A6 863 oe
868 MHz 870 MHz 14 dBm
PRIMEROS PASOS CON

THE THINGS NODE

ax

Para obtener informacion completa sobre
la instalacion y configuracion visite
https:/ttn.fyi/activate.

1. Desatornille la carcasa con un destornillador.
2. Introduzca 3 pilas alcalinas AAA de 1,5 V.

3. Conecte un cable micro USB a un puerto USB de su
ordenadory al conector USB en The Things Node.

4. Siga los pasos como se describen en la guia de
inicio rapido de The Things Node que encontrara en
https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCCIONES PARA REALIZAR
UN USO SEGURO

The Things Node solo se puede alimentar con 3 pilas
alcalinas AAA de 1,5V o a través de una conexion
micro USB.

La conexion de dispositivos no compatibles con The
Things Node (por ejemplo, a través del conector USB)
puede afectar a la conformidad o provocar dafos en la
unidad, ademas de anular la garantia.

The Things Node incluye uno de los siguientes
mddulos incorporados con las siguientes frecuencias y
potencia de salida.

Intervalo de Potencia TX
frecuencia maxima
LoRaWAN e a
36: MHz lz:a)msfast 14 dBm
THE THINGS NODE m
ALKUTOIMENPITEET

Taydet asennus- & asetusohjeet 16ytyvat
osoitteesta https:/ttn.fyi/activate.

1. Avaa kotelon ruuvit ruuvimeisselilla.
2. Asenna 3 AAA Alkaline 1,5V paristoa.

3. Yhdista micro-USB-kaapeli tietokoneesi USB-portti-
in ja The Things Node -laitteen micro-USB-liittimeen.

4. Jatka kuvitetun pikaoppaan ohjeiden mukaisesti.
Kyseinen pikaopas The Things Node -laitteelle 16ytyy
osoitteesta https:/ttn.fyi/activate.

LAITTEEN TURVALLINEN KAYTTO

The Things Node -laitteen virtalahteena saa kayttaa
vain 3 AAA Alkaline 1,5V paristoa tai
micro-USB-liitantaa.

Yhteensopimattomien laitteiden yhdistaminen The
Things Node -laitteeseen (esim. micro-USB-liittimen
kautta) saattaa vaikuttaa vaatimustenmukaisuuteen tai
aiheuttaa laitteelle vahinkoa mitatdiden takuun.

The Things Node -laite sisaltaa yhden seuraavista
moduuleista seuraavilla taajuuksilla ja Iahetystehoilla:

Taaiuus Maksimaalinen
‘ lahetysteho
LoRaWAN
868 MHz 863 - 870 MHz 14 dBm

DEBUTER AVEC LE NCEUD 3\
THE THINGS ﬁ

Pour l'installation compléte et I'activation
veuillez visiter https:/ttn.fyi/activate.

1. Dévissez le boitier a I'aide d’un tournevis.
2. Mettez 3 piles Alcalines AAA 1,5V.

3. Connectez un cable micro USB a un port USB de
votre ordinateur et au connecteur micro USB sur le
noeud The Things.

4. Poursuivez par les étapes décrites dans le guide de
démarrage rapide illustré pour le nceud The Things que
vous pouvez trouver a l'adresse suivante:
https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCTIONS POUR UNE
UTILISATION SURE

Le noeud The Things doit étre uniquement alimenté par
3 piles Alcalines AAA 1,5V ou par micro USB.

La connexion d’'appareils incompatibles au nceud The
Things (par ex. par le connecteur micro USB) peut
affecter la conformité ou engendrer un dommage
de/sur l'unité et rendre la garantie non valide.

Le nceud The Things posséde I'un des modules intégrés
suivants avec la fréquence et la puissance de sortie
suivante:

Plage de Puissance de
fréquence sortie maximale

LoRaWAN

868 MHz 8632870 MHz 14 dBm

PRVI KORACI S THE
THINGS ¢VOROM

afs

Za punu instalaciju, aktivaciju i podesavan-
je posjetite: https:/ttn.fyi/activate.

1. Odvrnuti poklopac odvijacem.
2. Ubaciti 3 AAA alkalne baterija od 1,5V.

3. Povezati mikro USB kabel na USB ulaz vasega
racunala i na mikro USB konektor na The things ¢voru.

4. Nastaviti po koracima opisanim u ilustriranim brzim
uputama za rad za The things ¢vor koje mozete
pronaci na https:/ttn.fyi/activate.

UPUTE ZA SIGURNU UPORABU

The things ¢vor moZe se napajati samo 3 AAA alkalnim
baterijama od 1,5V ili putem mikro USB-a.

Povezivanje nekompatibilnih uredaja (npr. putem USB
konektora) moze utjecati na sukladnost ili prouzrociti
Stetu na uredaju te ponistiti jamstvo.

The things ¢vor ima jedan od sljedec¢ih modula sa
sliedecom frekvencijom i izlaznom snagom.

Frekvencijsko Najvisa
podrucje TX snaga
LoRaWAN
868 MHz 863 do 870 MHz 14 dBm

KEZDO LEPESEK A THINGS m
CSOMOPONTTAL

A teljes installaciohoz és telepitéshez
latogasson a kovetkezé weboldalra:
https:/ttn.fyi/activate.

1. Csavarhuzo segitségével csavarozza le a burkolatot.
2. Helyezze be a 3 db AAA 1,5V-os alkali elemet.

3. Egy USB/Micro USB kabel hasznalataval
csatlakoztassa a Things csomdpontot a
szamitogépéhez.

4., Folytassa a Things atjard https:/ttn.fyi/activate
weboldalon talalhato képes gyorsinditasi Utmutato-
jaban talalhaté lépések végrehajtasaval.

A BIZTONSAGOS HASZNALATRA
VONATKOZO UTASITASOK

A Things csomopont aramellatasara csak 3 db AAA
alkali elemet, vagy micro USB-t hasznaljon.

Nem kompatibilis készlilékek csatlakoztatasa a Things
csomopontra (pl. micro USB csatlakozon kereszttil)
befolyasolhatja a megfelel6séget, vagy az egységet
karosithatja és érvénytelenitheti a garanciat.

A Things csomopont az alabbi modulok egyikét
tartalmazza a kdvetkez6 frekvenciaval és kimené
teljesitménnyel;

Frekvencia Maximalis
tartomany TX teljesitmény

LoRaWAN

868 MHz 863 - 870 MHz 14 dBm

UPPSETNING THE THINGS O
- HNUTARINS

Altaekar upplysingar um uppsetningu og
stillingar ma finna & https:/ttn.fyi/activate.

1. Skrufi® lokid laust med skrufjarni.

2. Setjid 3 AAA 1,5V rafhlédur i.

3. Tengi® USB-snuru vid USB-tengi télvunnar og
USB-mikrétengid vid The Things-hndtinn.

4. Fylgi® skrefunum a skyringarmyndunum {
flytileidbeiningum The Things-hnutarins sem haegt er
ad nalgast & https:/ttn.fyi/activate.

LEIDBEININGAR UM ORUGGA
NOTKUN

The Things-hnuturinn gengur adeins fyrir 3 AAA 1,5V
rafhl6dum eda USB-mikrotengi.

Tenging hugsanlegra 6samhaeféra tekja vid The
Things-hnutinn (t.d. med USB-mikrotengi) getur haft
ahrif 4 samhaefi eda valdid skemmdum 4 einingunni og
ogildad abyrgs.

The Things-hnuturinn hefur eina af eftirfarandi
einingum med eftirfarandi tidni og uttaksafli;

Tidnisvid TX-hamarksafl

LoRaWAN

868 MHz 863 til 870 MHz 14 dBm

PER COMINCIARE CON m
THE THINGS NODE

Per le istruzioni complete d'installazione e
d’'impostazione visitare
https:/ttn.fyi/activate.

1. Svitare la chiusura con un cacciavite.
2. Installare le batterie 1,5V AAA Alcaline.

3. Collegare un cavo USB a una porta USB del proprio
computer e il connettore micro USB sul Things Node.

4. Continuare con i passaggi come descritto nella guda
rapida illustrata per il Things Node che si puo trovare
su https:/ttn.fyi/activate.

ISTRUZIONI PER UN USO SICURO

I Things Node deve essere utilizzato solamente con
batterie 1,5V AAA alcaline o tramite micro USB.

Il collegamento di dispositivi incompatibili al Things
Node (ad esempio tramite un connettore micro USB)
puo influire sulla conformita e portare a danni all’'unita
e all'invalidazione della garanzia.

Il Things Node ha uno dei seguenti moduli a bordo con
le sequenze frequenze e potenza d'uscita:

Raggio di Massima
frequenza potenza Tx
LoRaWAN
868 MHz 863 to 870 MHz 14 dBm

KAIP PRADETI NAUDOTIS ﬁ\\
»THINGS“ TINKLO MAZGU

Visa montavimo ir sarangos instrukcija
rasite adresu https:/ttn.fyi/activate.

1. Atsukite jdékla atsuktuvu.
2. |statykite 3 AAA alkalino 1,5V baterijas.

3. Prijunkite mikro USB laida prie savo kompiuterio
USB jungties ir prie ,Things" tinklo mazgo USB
jungties.

4. Toliau atlikite visus Zingsnius, aprasytus ,Things“
tinklo mazgo trumpajame jZzanginiame naudojimo
vadove, kurj rasite adresu https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUKCIJOS SAUGIAM
NAUDOJIMUI

,Things" tinklo mazgas gali bati maitinamas tik 3 AAA
alkalino 1,5V baterijomis arba mikro USB laidu.

Nesuderinamy jrenginiy prijungimas prie ,Things*
tinklo mazgo (pvz., mikro USB jungtimi) gali paveikti
gaminio atitiktj ar pakenkti gaminiui bei padaryti
negaliojancia jo garantija.

,Things" tinklo mazgas turi viena i toliau iSvardinty
instaliuoty moduliy, kuriy dazniai ir iSvesties galia
nurodyti toliau:

Daznio Maksimali
intervalas TX galia
LoRaWAN Nuo 863 iki
868 MHz 870 MHz 14 dBm

DARBA UZSAKSANA AR S)
THE THINGS NODE

Pilnai instalésanai, aktivizésanai un
uzstadisanai, ladzam apmeklét
https:/ttn.fyi/activate majas lapu.

1. Izskravéjiet nozogojumu ar skravgriezi.
2. Uzstadiet 3 AAA Alkaline 1.5V baterijas.

3. Savienojiet micro USB kabeli ar Jisu datora USB
ostu un micro USB savienotaju uz the Things Node.

4. Turpiniet darbu soli pa solim ka aprakstits the Things
Node ilustréta darba uzsaksanas celved, kuru var
atrast https:/ttn.fyi/activate majas lapa.

NORADIJUMI DROSAI
IZMANTOSANAI

The Things Node ir jasavieno tikai ar 3 AAA Alkaline
1.5V baterijam vai caur micro USB.



Saderigu ieri¢u savienosana ar the Things Node (piem.
caur micro USB savienotaju) var ietekmét atbilstibu vai
sabojat ierices un atzit garantiju par spéka neesosu.

The Things Node ir viens modulis ar sekojosu biezumu
un izejas jaudu uz klaja;

BieZuma Maksimala TX
diapazons elektroenergija
Lg:;‘x’:": 863 to 870 MHz 14 dBm
EISCHT SCHRETT MAT w
THE THINGS NODE

Fir eng vollstanneg Installatioun an
Ariichtung besicht w. e. g.
https:/ttn.fyi/activate.

1. Schrauft d'Ofdeckung mat engem Schrauwendréier
op.

2. Leet déi 3 AAA-Alkalin-1,5-V-Batterien an.

3. Verbannt e Micro-USB-Kabel mat engem
USB-Uschloss vun Arem Computer a mat der
USB-Béchs um The Things Node.

4. Fuert mat de Schrétt virun, déi am illustréierte
Kuerzbedéngungsuleedung fir The Things Node
beschriwwe sinn, déi Dir op fannt https:/ttn.fyi/acti-
vate.

INSTRUKTIOUNE FIR SECHER
BENOTZUNG

The Things Node déerf némme mat 3 AAA-Alka-
lin-1,5-V-Batterien oder iwwer e Micro-USB mat
Stroum versuergt ginn.

D'Verbindung vun net kompatibelen Apparater mam
The Things Node (z. B. iwwer de Micro-USB-Uschloss)
kann sech op d'Konformitéit auswierken oder zu
Schied un der Eenheet féieren an d'Garantie ausser
Kraaft setzen.

The Things Node huet ee vun de folgende Moduler
mat folgender Frequenz an Ausgangsleeschtung u
Bord:

Frequenzberdich Maximum
q TX-Leeschtung
LoRaWAN .
868 MHz 863 bis 870 MHz 14 dBm

an

Voor volledige installatie en set-up gaat u
naar https:/ttn.fyi/activate.

AAN DE SLAG MET DE
THINGS NODE

1. Draai de behuizing los met een schroevendraaier.
2. Plaats de 3 AAA-alkalinebatterijen van 1,5 V.

3. Sluit een micro-usb-kabel aan op een usb-poort van
uw computer en de micro-usb-connector op de Things
Node.

4. Ga verder met de stappen zoals beschreven in de
geillustreerde snelstartgids van de Things Node op
https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCTIES VOOR VEILIG
GEBRUIK

De Things Node mag alleen van stroom worden
voorzien door 3 AAA-alkalinebatterijen van 1,5 V. of
via micro-usb.

Het aansluiten van incompatibele apparaten op de
Things Node (bijvoorbeeld via de micro-usbh-connec-
tor) kan de compliance beinvloeden of schade aan het
apparaat veroorzaken en de garantie ongeldig maken.

In de Things Node bevindt zich een van de volgende
modules met de volgende frequenties en
uitgangsvermogens;

Maximale

Frequentiebereik TX-vermogen

LoRaWAN

868 MHz 863 tot 870 MHz 14 dBm

SLIK KOMMER DU | GANG m
MED THINGS NODE

For full installasjon og oppsett, besgk
https:/ttn.fyi/activate.

1. Skru lgs innfatningen med en skrutrekker.

2. Monter 3 AAA Alkaline 1,5V-batterier.

3. Koble en mikro USB-kabel til en USB-port pa
datamaskinen og til mikro USB-kontakten pa Things
Node.

4. Fortsett med trinnene som beskrevet i den
illustrerte hurtigstartveiledningen for Things Node som
du finner pa https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUKSJONER FOR SIKKER BRUK

Things Node skal bare drives av 3 AAA Alkaline
1,5V-batterier eller via mikro USB.

Tilkoblingen av inkompatible enheter til Things Node
(f.eks. via mikro USB-kontakten), kan pavirke samsvar
eller fgre til skade pa enheten og ugyldiggjgre
garantien.

Things Node har en av fglgende moduler innebygget
med fglgende frekvens og utgangseffekt;

N Maksimum
Frekvensomrade TX-effekt
LoRaWAN .
868 MHz 863 til 870 MHz 14 dBm

PIERWSZE KROKI Z THE m
THINGS NODE

Szczeg6ty na temat instalacji i konfiguraciji
znajdziesz na https:/ttn.fyi/activate.

1. Srubokretem otworz obudowe.
2. Wt6z 3 baterie alkaliczne AAA 1,5V.

3. Potacz komputer z urzadzeniem The Things Node za
pomoca kabla micro USB.

4. Dalej postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
ilustrowanym przewodniku szybkiej instalacji The
Things Node dostepnym na https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUKCJE BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA

Urzadzenie The Things Node jest zasilane 3 bateriami
alkalicznymi 1,5V lub za pomoca tacza micro USB.

Podtaczanie niekompatybilnych urzadzen do The
Things Node (np. przez tacze micro USB) moze miec
wptyw na zgodnosc¢ urzadzenia z normami lub
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i uniewaznienia
gwarancji.

Urzadzenie The Things Node wyposazone jest w jeden
z modutéw o nastepujacych czestotliwosciach i
mocach wyjsciowych;

Zakres Maksymalna
czestotliwosci moc TX
Lé’f;m': 863 - 870 MHz 14 dBm
INTRODUCAO AO THE “\\
THINGS NODE

Para instalacdo completa e configuracgao,
visite https:/ttn.fyi/activate.

1. Desaparafuse a caixa com uma chave de parafusos.
2. Monte as 3 pilhas AAA alcalinas 1.5V.

3. Ligue um cabo micro USB a uma porta USB do seu
computador e ao conetor micro USB do The Things
Node.

4. Continue com os passos descritos no guia de inicio
rapido ilustrado para o The Things Node disponivel em
https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUGOES PARA USO SEGURO

O The Things Node s6 deve ser alimentado por 3
pilhas AAA alcalinas 1.5V ou via micro USB.

A ligacao de dispositivos incompativeis ao The Things
Node (por exemplo, através do conetor micro USB)
pode afetar a conformidade ou resultar em danos a
unidade e invalidar a garantia.

O The Things Node suporta varios médulos com a
seguinte frequéncia e poténcia de saida:

Faixa de Maxima
frequéncia poténcia TX
LoRaWAN
868 MHz 863 a 870 MHz 14 dBm

NOTIUNI DE BAZA DESPRE Q)
THE THINGS NODE (NOD)

Pentru instalare completa si setare, vizitati
https:/ttn.fyi/activate.

1.Desfaceti carcasa cu ajutorul unei surubelnite.
2.Montati 3 baterii alcaline AAAde 1,5 V.

3.Conectati un cablu micro USB la un port USB al
calculatorului dumneavoastra si la conectorul micro
USB la The Things Node (Nod).

4.Continuati cu etapele descrise in ghidul ilustrat de
pornire rapida pentru The Things Node (Nod) pe care il
puteti accesa aici: https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZAREA
TN CONDITII DE SIGURANTA

The Things Node (Nod) va fi alimentat numai cu baterii
alcaline AAA de 1,5 V sau prin micro USB.

Conectarea cu dispozitive incompatibile a The Things
Node (de exemplu, prin conector micro USB) poate
afecta conformitatea sau poate duce la deteriorarea
unitatii si anularea garantiei.

The Things Node (Nod) are unul dintre urmatoarele
module pe placd, cu urmatoarea frecventd si putere de
iesire:

Interval de Putere
frecventa maxima TX
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868 MHz 863 - 870 MHz 14 dBm

KOMMA IGANG MED
THE THINGS NODE

an

For fullstandig installation och instéllning
besok https:/ttn.fyi/activate.

1. Skruva av holjet med en skruvmejsel.
2. Montera de 3 AAA alkaliska 1,5V-batterierna.

3. Anslut en mckro-USB-kabel till en USB-port pa din
dator och till micro-USB-kontakten pa Things Node.

4. Fortsatt med stegen som beskrivs i den illustrerade
snabbstartguiden fér Things Node som du hittar pa
https:/ttn.fyi/activate.

INSTRUKTIONER FOR SAKER
ANVANDNING

Things Node ska endast drivas med 3 AAA alkaliska
1,5V batterier eller via micro-USB.

Anslutningen av inkompatibla enheter till Things Node
(t.ex. via micro-USB-kontakten) kan paverka
overensstammelse eller resultera i skada pa enheten
och ogiltiggora garantin.

Things Node har en av féljande moduler inuti med
foljande frekvens och utgangseffekt;

2 Maximal
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ZACETEK UPORABE m S\
tVOZLISCA THINGS

Za celotno namestitev in nastavitev odprite
spletno stran https:/ttn.fyi/activate.

1. Z izvijacem odvijte pregrado.
2. Vstavite 3 alkalne AAA, 1,5-voltne baterije.

3. Prikljucite kabel mikro USB v vhod USB svojega
rac¢unalnika in v priklju¢ek mikro USB na vozlis¢u
Things.

4. Nadaljujte s koraki, kot je opisano v ilustraciji vodica
za hiter zacCetek za vozlis¢e Things, ki ga najdete na
https:/ttn.fyi/activate.

NAVODILA ZAVARNO UPORABO

Vozlis¢e Things je dovoljeno napajati le s 3 alkalnimi
AAA, 1,5-voltnimi baterijami ali prek mikro USB.

Prikljucitev nezdruzljivih naprav na vozlis¢e Things
(npr. prek priklju¢ka mikro USB) lahko vpliva na
skladnost ali povzroci poskodbe enote ter razveljavi
garancijo.

Vozlis¢e Things ima enega od naslednjih modulov z
naslednjo frekvenco in izhodno mocjo;

Frekvenéno Najvecja mo¢ TX
obmocje

LoRaWAN

868 MHz 863 do 870 MHz 14 dBm

an

AKO ZACAT POUZiVAT
THE THINGS NODE

Vsetky informacie o instalacii, aktivacii a
nastaveni najdete na https:/ttn.fyi/activate.

1. Odskrutkujte kryt skrutkovacom.
2. Vlozte 3 alkalické 1.5V batérie AAA.

3. Pripojte kabel mikro USB do portu USB vasho
pocitaca a do mikro USB konektora na zariadeni Things
Node.

4. Pokracuje vykonanim krokov zobrazenych v prirucke
rychleho spustenia Things Node, ktort nijdete na
https:/ttn.fyi/activate.

POKYNY PRE BEZPECNE
POUZIVANIE

Zariadenie The Things Node moze ako zdroj napajania
pouzivat alkalické 1.5V batérie AAA alebo mikro USB.

Pripojenie nekompatibilnych zariadeni k The Things
Node (napr. cez mikro USB konektor) méze mat vplyv
na dodrZiavanie predpisov alebo méZe mat za nasledok
poskodenie zariadenia a zrusenie zaruky.

The Things Node ma v sebe jeden z tychto modulov s
nasledujucou frekvenciou a vystupnym vykonom;

Frekvenény Maximalny
rozsah vykon TX
LoRaWAN X
868 MHz 863 az 870 MHz 14 dBm
THE THINGS NODE

N
KULLANMAYA BASLAMA ﬁ

Tam kurulum ve ayarlama icin liitfen su
adresi ziyaret edin: https:/ttn.fyi/activate.

1. Kutunun vidalarini bir tornavida yardimiyla sékiin.
2. 3 AAA Alkalin 1.5V pilleri takin.

3. Bilgisayarinizin bir USB baglanti girisine ve The
Things Node Uzerindeki mikro USB konektoriine bir
mikro USB kablosu takin.

4. https:/ttn.fyi/activate adresinde yer alan The Things
Node resimli hizli baslatma rehberinde aciklanan
adimlarla devam edin.

GUVENLI KULLANIM TALIMATLARI

The Things Node yalnizca 3 AAA Alkalin 1.5V pil ile
veya mikro USB vasitasiyla calistirilmalidir.

Uyumsuz cihazlarin The Things Node’a baglanmasi
(6rnegin mikro USB konektor vasitasiyla) uygunlugu
etkileyebilir veya tnitede hasarla sonuclanabilir ve
garantiyi gecersiz kilabilir.

The Things Node yerlesik olarak asagidaki frekans ve
cikis glictinG tastyan asagidaki modullerden birine
sahiptir;

Frekans araligi Maksir.r.\u:n
TX giicii
LoRaWAN .
868 MHz 863 ila 870 MHz 14 dBm

SIMPLIFIED EU DECLARATION
OF CONFORMITY

Hereby, The Things Products declares that this device is
in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of the Radio Equipment
Directive 2014/53/EU. A full copy of the

Declaration of Conformity can be found at
www.thethingsproducts.com/dc

Changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could

void the user's authority to operate the

equipment.

Correct Disposal of this product. This marking indicates
that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

The Things Node operates on the 868 MHz ISM band
using the LoRaWAN protocol.

The Things Node is powered by 3 AAA Alkaline 1.5V
batteries. Manufactured by Premier Farnell and other
companies that are members of the Premier Farnell
group in PRC.

CELE

THE THINGS NODE
Model: TTN-002-868-1.0

The Things Products
Herengracht 182
1016BR Amsterdam
The Netherlands

For installation & set up please visit
https:/ttn.fyi/activate



